ACCORDO TRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA E IL GOVERNO
DELLA REPUBBLICA FRANCESE CHE ISTITUISCE L'UNIVERS TA’
ITALO-FRANCESE

Il Governo della Repubblica itdiana e il Governo ddla Repubblica francese, di  seguito
denominati Parti Contraenti,

Dedderos di rigpondere a nuovi traguardi dell’integrazione europea, dopo la redizzazione del
Mercato Unico e ddl'Unione monetaria, e dle prospettive del'dlargamento e de partenariato

euromediterraneo,

Convinti che, tra quedti, figurano I’ istruzione e la formazione ddlle nuove generazioni,

Consapevoli che I'armonizzazione dei percord di formazione universitaria e la creazione di
igdanze comuni tra idituti di formazione quai punti di riferimento per programmi integrati, doppi
titoli di sudio e diplomi congiunti rappresentano dementi fondamentdi per lidentita dd cittadino
europeo,

Ricordando che I'ltdia e la Francia hanno awviato azioni comuni, sul piano bilaterde cos come
a livdlo europeo, per amonizzare i cdci di dudio e semplificare le procedure di mutuo

riconoscimento nel campo accademico,

Ricordando in particolare I'Accordo culturale tra I'ltdlia e la Francia dd 9 novembre 1949 e |l
Programma esecutivo culturde ddl'1l luglio 1996, nonché I'Accordo intergovernativo  di
cooperazione universtaria del 5 luglio 1982 e gli Accordi-quadro tra la Conferenza dei Rettori delle
Universta itdiane e la Conferenza dei Presdenti delle Universta frances sul riconoscimento del
diplomi e la vdidita de titoli ddd 18 gennaio 1996 e dd 24 aprile, 1998 e .sui dottorati in co-tutda
del 13 febbraio 1998,

Animati dalo spirito della Dichiarazione della Sorbona dd 25 maggio 1998,

Hanno convenuto quanto segue:



ARTICOLO 1

Le Pati Contraenti, nel rigpetto dei loro ordinamenti interni e consci degi impegni assunti a

livelo internazionde, idtituiscono I'Universitaita o-francese con le findita di seguito specificate.

ARTICOLO 2

L'Universta italo-francese, di seguito denominata Universita, ha per scopo il rafforzamento
della cooperazione tra i due Paes ne campo ddlinssgnamento superiore, dela formazione

permanente e dellaricerca

ARTICOLO 3

Le Parti Contraenti S impegnano a sostenere I'Universitad fine di:

-promuovere la convergenzafrai ripettivi Ssemi universitari;

-promuovere il rilascio di doppi titoli di sudio e di titoli congiunti e concorrere dla definizione
di programmi comuni;

-favorire la partecipazione ddle idituzioni di istruzione superiore degli dtri Paes europe a tde
processo;

- promuovere programmi congiunti di ricercae di formazione permanente; .

-fornire assgenza dle idituzioni e organigmi universtari de due Paes in materia di coperazione
interuniverstaria;

-sodenere la creazione di banche-dati e di collegamenti tdematic fra i due sgemi universtari d

finedi idituire unarete virtude di informazione, di insegnamento e di formazione permanente.

ARTICOLO 4
Lasede eil Segretariato ddll'Universita sono ubicati in Italia, a Torino e, in Franciaa Grenoble.

ARICOLO 5

La digposzioni dd presete Accordo s intendono, nd quadro e ne limiti delle disponibilita di
bilancio di ciascuna delle due parti contraenti.



ARTICOLO 6

Le Parti Contraenti definiscono in un Protocollo separato le attivita comuni, le moddita di
finanziamento e ogni aspetto collegato d funzionamento dell’ Universita

ARTICOLO 7
Ogni disputa che possa sorgere tra le Pati Contraenti sull'interpretazione e sull’ gpplicazione del
presente Accordo sara risolta per le vie diplomatiche.

ARTICOLO 8

Ciascuna delle Pati Contraenti notifica dl’dtra I'avvenuto espletamento delle rispettive procedure
codtituzionali per I'entrata in vigore del presente Accordo che prende effetto dla data di ricezione
dela seconda ddle due notifiche con le qudi le Pati Contraenti 9§ sarano comunicate
ufficidmente I’ avvenuto espletamento delle suddette procedure di rétifica

Il presente Accordo € sottoscritto per una durata indeterminata. Ciascuna Parte Contraente pud
denunciarlo in qualsas momento con preaviso di dodici mes. La denuncia non pregiudica i diritti
e gli obblighi delle Pati Contreenti derivanti da programmi awviai nel quadro dd presente
Accordo.

In fede di che, i Rappresentanti delle Parti Contraenti hanno firmato il presente Accordo e apposto il

loro Sgillo.

Fatto a Firenze, il 6 ottobre 1998, in due origindi, ciascuno nelle lingue itdiana e francese,
entrambi i testi facendo eguamente fede.

Per il Governo della Repubblicaitaliana Per il Governo della Repubblicafrancese

Il Ministro degli Affari Esteri Il Ministro degli Affari Esteri



I Ministro dell’ Universita e della Ricerca Scientifica e Tecnologica

I Ministro dell’ Educazione Nazionale, della Ricercae della Tecnologia



